ГЛАВА 28

ПОЙДЁМ В «ПАВИЛЬОН ВЕТРА И ДОЖДЯ»

Фэн Мин заказал экипаж и сказал Бай Цяомо в карете: - Когда мы доберемся до «Павильона Ветра и Дождя», что бы ни говорили другие, если это неприятно слышать, считай, что они просто «пердят ртом».
Бай Цяомо беспомощно сказал: - Мне всё равно, если они будут говорить гадости. Ты забыл. Я могу восстановить свой даньтянь, так что я не буду калекой вечно. Последние несколько дней я принимаю пилюли «Омоложения» высшего качества, которые мне дал брат Мин. Мои раны значительно зажили.
Фэн Мин подумал и понял, что слишком много волновался. Поэтому он с облегчением похлопал Бай Цяомо по плечу: - Тогда я спокоен. Мы снова можем пойти посмотреть, что так увлекло младшего брата Шэн.
Бай Цяомо вспомнил сцену того дня, взглянул на руку на своем плече и, улыбнувшись, сказал: - Не издевайся над младшим братом Шэн слишком сильно.
Фэн Мин радостно рассмеялся. Ладно, так и быть. Он проявит милосердие ради старшей сестры Шэн и главы семьи Шэн.
В этот момент подошел Ян Синь, чтобы сопровождать своего молодого господина. Он сел в карету и сказал: - Молодой господин, я слышал, что недавно в «Павильон Ветра и Дождя» прибыл новый рассказчик. Его истории очень оригинальны и пользуются большой популярностью у гостей. Кстати…
Ян Синь пристально посмотрел на Бай Цяомо: - Я слышал, что молодая госпожа Юй из семьи Бай тоже потратила много денег на этого рассказчика и пригласила его пообедать в своей отдельной ложе после того, как тот закончил своё повествование.
Фэн Мин удивился: - Неужели этот рассказчик так молод и красив, что Бай Цяоюй сразу же влюбилась в него?
Услышав имя Бай Цяоюй, Бай Цяомо не испытал никаких эмоций, но Фэн Мин знал, что Бай Цяоюй - двоюродная сестра Бай Цяомо и Бай Цяоланя; их отцы были братьями.
Врожденный талант Бай Цяоюй был средним, но у неё был обнаружен талант к использованию духовной силы, и теперь она была алхимиком первого уровня. Поэтому семья Бай и другие семьи в городе хвалили и баловали её.
За Бай Цяоюй ухаживало множество мужчин. Если рассказчик пользовался расположением Бай Цяоюй, разве эти ухажеры не доставили бы ему неприятностей?
- Тогда сможет ли этот рассказчик остаться в Новооблачном городе? Разве его не выгнали бы из города поклонники Бай Цяоюй?
Ян Синь тоже был заинтригован: - Я так спешил узнать подробности, что ничего об этом не слышал. Молодой господин, Вы можете съездить в «Павильон Ветра и Дождя» и посмотреть лично. Возможно, там будет и госпожа Юй.
Поскольку самые востребованные молодые холостяки города - Бай Цяолань, Шэн Дуо, Дин Чжэнцзэ и Сун Юньчэнь - были поклонниками его молодого господина, Бай Цяоюй была очень недовольна и очень враждебно настроена по отношению к Фэн Мину.

Если Бай Цяоюй действительно сегодня будет там, в «Павильоне Ветра и Дождя» будет на что посмотреть.
- Да, давайте пойдем и посмотрим сами. Кстати, брат Бай, какие у тебя отношения с твоей двоюродной сестрой Бай Цяоюй?, - спросил Фэн Мин.
Бай Цяомо поинтересовался: - А что, если отношения окажутся хорошими?
Лицо Фэн Мина помрачнело: - Тогда мне придётся немного уступить этой девушке, но это не отменяет того факта, что она очень самодовольна. Брат Бай, ты не знаешь, эта девушка действительно смотрит на меня свысока. И всё из-за того, что Бай Цяолань захотел за мной ухаживать, и даже молодой господин семьи Дин, Дин Чжэнцзэ, на которого она положила глаз, теперь за мной бегает.

Бай Цяомо проигнорировал лёгкое недовольство в своём сердце и спросил: - Ей нравится Дин Чжэнцзэ?

Фэн Мин кивнул: - Да. Иначе зачем бы она проявляла ко мне такую враждебность? Я понял это с первого взгляда. Но неужели она думает, что Дин Чжэнцзэ действительно любит меня? За исключением младшего брата Шэн, все остальные интересуются только состоянием моей семьи. Они думают, что, женившись на мне, смогут получить всю семью Фэн и использовать её в своих целях. На самом деле, я знаю, что они относятся ко мне как к ничтожеству и смотрят на меня свысока.

Бай Цяомо хрустнул пальцами: - Значит, брат Мин так ясно видит ситуацию.
Фэн Мин с самодовольной улыбкой сказал: - Я просто играю с ними.
Затем он поднял подбородок и с гордостью добавил: - К тому же, они считают меня никчемным, а я, Фэн Мин, - гений.
Бай Цяомо рассмеялся и серьезно сказал: - Да, брат Мин - гений.
Выдающийся гений алхимии, способный создавать пилюли высшего качества.
Фэн Мин вернулся к предыдущему вопросу: - Брат Бай мне так и не ответил, но я чувствую, что независимо от того, что произошло в прошлом, ваши отношения с Бай Цяоюй сейчас определенно не очень хорошие.
Бай Цяомо кивнул с улыбкой. В глубине души он думал, что Фэн Мин прав. Их отношения с двоюродной сестрой действительно были хорошими раньше. Но после того, как он стал бесполезным калекой, отношение Бай Цяоюй к нему мгновенно изменилось.
Если бы их отношения были по-настоящему хорошими, Бай Цяомо не провел бы целый месяц в деревне, не увидевшись с Бай Цяоюй.
На этот раз карета Фэн Мина была украшена гербом семьи Фэн, и её узнали, как только она подъехала ко входу «Павильона Ветра и Дождя». Постоянные посетители внутри сразу поняли, что сегодня здесь будет еще оживленнее.
Кто-то высунулся из окна и посмотрел вниз: - Интересно, господин Фэн приехал один или со своим мужем? Хочешь пари?
- Поспорим. Наверное, молодой господин Фэн заскучал и вышел поиграть один.
В этот момент Фэн Мин вытащил Бай Цяомо из кареты, и он предстал перед собравшимися.
Сверху раздалась насмешка: - Вы проиграли. Смотрите, господин Фэн здесь со своим мужем. А? Господин Бай выглядит довольно хорошо. Он, похоже, не так серьезно ранен, как говорят.
- Это не считается моим проигрышем. Вы не сказали, на что мы спорим. Кроме того, разве все не говорили, что семья Фэн богата? В семье очень мало людей. Раз молодой господин Фэн интересуется молодым господином Бай, он наверняка отдал ему всевозможные целебные и восстанавливающие пилюли.
Новость распространилась как лесной пожар, и вскоре все гости в здании узнали, что Фэн Мин привёз своего новоиспеченного мужа в «Павильон Ветра и Дождя».
Управляющий, тоже очень заинтересованный, вышел поприветствовать их лично, с любопытством разглядывая двоих, вышедших из кареты.
Судя по тому, как они держались за руки, у них, должно быть, были хорошие отношения.
- Молодой господин Бай и молодой господин Фэн. Я ещё не поздравил вас лично. Сегодня я угощу вас кувшином хорошего вина бесплатно.
Фэн Мин, хорошо его знавший, сказал: - А я думал, что управляющий отменит даже стоимость еды, а не только вина.
Управляющий понял, что Фэн Мин шутит, и радостно воскликнул: - Это нехорошо. Тогда я понесу большие убытки.
Фэн Мин от души рассмеялся: - Я знал, что Вы скупы, но не волнуйтесь, сегодня угощает младший брат Шэн, так что мне платить не нужно.
В этот момент упомянутый Шэн Дуо высунул голову сверху и окликнул их: - Фэн Мин, ты наконец-то здесь... Поднимайся наверх.
Фэн Мин поднял руку и помахал ему: - Иду.
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